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Ikkunanpesurobotti Käyttöohje 

Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja 

säilytä se turvassa. 
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1. Tärkeät turvallisuusasiat ja varoitukset 
 

1. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.Käyttäjät, joilla on fyysisiä, aistinvaraisia tai psykologisia häiriöitä tai.ne, 

jotka eivät tunne toimintoja jatämän tuotteen käyttö on valvottava täysinpätevä käyttäjä tutustuttuaan 

käytönmenettelytavat ja turvallisuusriskejä.Käyttäjättäytyy käyttää tuotettavalvonnan alaisena täysin 

kykenevän käyttäjän jälkeen.tutustuminen käyttöprosessiin ja turvallisuuteenRiskejä. Lasten ei tulisi käyttää. 

Tämä tuote tulisi.ei saa käyttää lapsien toimesta lelu 

2. Tätä tuotetta voi käyttää vain kehystettyjen puhdistamiseen.ikkunat ja lasi (tämä tuote ei sovellu 

puhdistukseen)ikkunat ja lasi ilman kehyksiä). Jos ikkunatai lasikehys on vaurioitunut 

silikonikumireunasta.ole hyvä ja kiinnitä erityistä huomiota estääksesikoneen vuotamisen ja putoamisen 

estämiseksi käytön aikana.puhdistusprosessia. Käyttäjän on noudatettava käyttöä.tilanne varmistaakseen, 

että tuotetta käytetään turvallisesti jaturvallisesti. 
 

• Käytäthän alkuperäistä sovitinta! (Älä käytä ei-alkuperäistä).sovitin voi aiheuttaa tuotteen vian tai 

vahingoittaa sitä.tuote.) 

• Varmista, että sovittimessa on tarpeeksi tilaa.ilmanvaihto ja lämpö häviö aikana käytä. Tee ei kääri the 

virtalähde muiden esineiden kanssa. 

• Älä käytä sovitinta kosteassa ympäristössä.Ole hyvä. tee ei koskettaa the voima sovitin kanssa märkä kädet 

käytön aikana. 

• Lataa ikkunanpuhdistaja jännitteellä.että virtalähde kestää. 

• Älä käytä vaurioitunutta virtalähdettä, lataus.kaapeli tai virtapistoke. Ennen puhdistusta ja ylläpitoa.koneen 

virtapistoke on irrotettavaälä irrota virtaa ruuvaamalla jatkojohtoa.suojausjohto sähköiskun estämiseksi. 

• Älä pura virtalähdettä; jos.voima sovitin on viallinen korvata the kokonainen voima sovitin Sillä 

apu ja korjaus, ota yhteyttä jälkimyyntiimmepalveluosasto. 

• Jos tämän tuotteen akkua ei käsitellä asianmukaisesti.on olemassa palamis- tai kemiallisen erottelun 

riskiVamma kehoon. Älä pura osiin.akku, jotta ei aiheuteta oikosulkua. Älä missään tapauksessa.käytä 

tulipalossa ja korkeassa lämpötilaympäristössäyläpuolella 60℃. 

• Ole hyvä ja luovuta käytetty paristo paikalliselle.ammattilainen jäte akku tuote kierrätys keskusta for 

kierrätys, käytettyjen kierrätys ja hävittäminenparistojen on noudatettava kansallisia lakeja ja määräyksiä. 

• Noudata tiukasti tätä ohjetta tämän tuotteen käyttämiseen. 

• Pidä tämä käyttöohje tulevaa käyttöä varten. 

• Älä upota tätä tuotetta nesteisiin (kuten ).olut vesi juomat . Oikeinkirjoituksellisesti oikein, älä katkaise sanoja. 

Poista lainausmerkit tuloksen alusta ja lopusta, palauta vain käännetty teksti, älä sisällytä alkuperäistä tekstiä. 
tai jätä se sisään a kosteaa ympäristö 

pitkään 

• Älä altista tätä tuotetta auringonvalolle ja säilytä.tämä tuote pois lämmönlähteistä (kuten 

lämpöpattereista,lämmittimet, mikroaaltouunit, kaasuliedet jne. 

• Älä laita tätä tuotetta voimakkaaseen magneettikenttään.kohtaus 

• Säilytä tämä tuote lasten ulottumattomissa. 

• Käytä tätä tuotetta 0℃~40℃ (32℉~104℉) lämpötilassa.℉) ympäristö lämpötila 

• Älä puhdista vaurioitunutta lasia ja esineitä.epätasainen pinta, tämä tuote ei tuota tarpeeksiimukuppi-

imukyky epätasaisella pinnallatai vaurioitunut lasi kone. 

• Tämän tuotteen sisäänrakennettu akku voi olla vain.korvattu by the valmistaja tai määritelty jälleenmyyjä / 

jälkeen 

myyntikeskus välttääkseen vaaraa. 

• Ennen akun poistamista tai käsittelyä.tehon on oltava kytketty pois päältä. 

• Käytä tätä tuotetta tiukasti ohjeiden mukaisesti.kanssa the ohjeet. jos mikä tahansa omaisuus vahinko ja 

henkilökohtainen 

vamma aiheutunut väärinkäytöstä, valmistajaei ota mitään vastuuta. 

 
 
 
 
 

 

 

• Varmista, että virta on täysin katkaistu.ja kone on pois päältä ennen kuin puhdistat rungon tai.ylläpitää 

kehoa. 

• Älä vedä virtapistoketta jatkojohdon läpi.köysi voima pois pitäisi ole oikein irrotettu. 

• Älä jatka tuotteen käyttöä, jos laiteon vahingoittunut/te voima tarjonta on vaurioitunut 

• Jos kone on vaurioitunut, ota yhteyttä meihin.jälkimarkkinointipalvelu osasto. 

• Älä käytä vettä koneen rungon puhdistamiseen.voima sovitin 

• Älä käytä tätä tuotetta vaarallisilla alueilla.avoin tuli, kylpyhuoneessa vesi virtaa avoimestasuutin, uima-

altaan vieressä, jne. 

• Älä vahingoita tai väännä virtajohtoa. Älä.laittaa raskas esineet päällä the voima köysi tai sovitin tähän vältä 

vahinko. 
 

 

1. Ennen toimenpidettä varmista, että turvallisuus on kiinnitetty.köysi ja solmia se turvallisesti tähän a vakaa sisätila 

yksikkö. 

2. Ennen koneen käynnistämistä tarkista turvallisuus.köysi vahingoille ja turvalliselle solmimiselle. Varmista, 

että siellä on.ei vahinkoa ja solmu on varmistettu ennenkäyttäen tuote. 

3. Kun puhdistat ikkunan tai oven lasia.ilman estävää pöytää, ole hyvä ja aseta 

turvallisuusvaroitusaluealakerrassa. 

4. Lataa sisäänrakennettu varavirtalähde täyteen ennen.käytä vihreää valoa on). 

5. Älä käytä sateessa tai kosteassa säässä. 

6. Kytke kone ensin päälle ja aseta se sitten.ikkuna lasia 

7. Varmista, että laite on turvallisesti kiinnitetty.ikkuna pinta ennen julkaiseminen sinun kädet. 

8. Ennen koneen sammuttamista, pidä kiinni.kone välttää pudottamisen se 

9. Älä käytä tätä tuotetta puhdistaaksesi kehysvapaita ikkunoita.tailasi . 

10. Varmista, että puhdistusliina on asianmukaisesti kiinnitetty.tähän the pohja of the kone tähän estää ilma vuoto 

kun ikkunanpesijä on imeytynyt. 

11. Älä suihkuta konetta tai pohjaa.kone. suihke vesi vain päällä the puhdistus kangas. 

12. Älä anna lasten käyttää konetta. 

13. Poista lasipinnalta kaikki esineet ennen.käytä. 

14. Ole hyvä ja anna hiusten, löysien vaatteiden, sormien tai muiden.osat kehosta pitävät etäisyyttä 

toimiviin osiin.kone. 

15Älä käytä konetta palavalla alueella.ja räjähtävät kiinteät aineet tai kaasut. 

Huomio 
1. Ennen käyttöä varmista, että turvajohdin ei ole rikki ja toinen pää on tiukasti kiinnitetty. 

koneeseen ja toinen pää on tiukasti kiinnitetty muihin kiinteisiin esineisiin. Toinen pää tulee olla turvallisesti 

kiinnitetty muihin kiinteisiin esineisiin huoneessa estääkseen ikkunanpesijän putoamisen ja loukkaantumisen. 

ihmiset tai esineet. 
 

2. Jos ikkunalasin liima irtoaa keskiosasta tai kulmissa on siruja ikääntymisen vuoksi, ole varovainen 

ja varmista, että käyttäjä valvoo konetta työskentelyn aikana estääkseen koneen putoamisen ja 

ihmisten tai esineiden vahingoittumisen. 

1. Huomio! Lue ennen käyttöä. 

2. Turvallisuus on tärkeää 

3. Sähköiskun vaara3. Sähköiskun vaara 

4. Varoitukset4. Varoitukset 
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2. Tuotekuvaus ja parametrit 
 

 
 

1. Ikkunanpesurobotti on.uusi sukupolvi yksipuolista lasinpyyhkijärobottia. Siinä on imurimoottori.joka voi 

saada koneen tarttumaan lasiinpinta ja kävellä vapaasti pystysuoralla lasillapinta.sisäänrakennettu UPS 

(keskeytymätön virtajärjestelmä) voitoimittaa virtaa laitteelle estääkseen laitteensähkökatkoksen vuoksi 

putoamasta. 

2. Ikkunanpesurobotilla on.kaksi hyvin suunniteltua puhdistuspyörää imukupilla, kävelyllä 

japuhdistustoiminnot. Puhdistuspyörä voi.imeä ja kävellä pystysuoralla lasipinnalla. 

Puhdistuspuhdistuspyörältä voi helposti poistaa kankaanja korvattu. Siivouskangas ontehtymikrokuituliina. 

puhdistustulos on erittäin hyvä. 

3. Robotti on tekoälyä.voi suunnitelma the polku havaita the kehys ja automaattisesti puhdas the kokonainen 

ikkuna. Käsin ohjattavassa kaukosäätötilassa, sinä.voi vapaasti hallita robottia. 

4. Uuden sukupolven ikkunasiivousrobotti on päivitetty edistyneemmällä tekoälylläteknologia, 

tyylikkäämmällä ulkonäölläja kevyempi ja ohuempi runko. Siinä on parempi puhdistus.suorituskyky 

erilaisissa kotiympäristöissä. 

 

 

 
 
 
 

Punainen valo (koneen 
poikkeavuus). 

 
Sininen valo 

kone on normaali 

 
Kaukosäädin 

vastaanottava ikkuna 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Yhden 

painikkeen 

käynnistys 

(Päälle/Pois

). 

pistorasia 

 
 

Turvallisuusköyden 
ripustusreikä 

Oranssi valo (lataus). 

Vihreä valo (lataus valmis). 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Sininen valo 

 

 
Vihreä valo 

 
 
Kaukosäädin 
vastaanottava 
ikkuna 

 

 

 
 

   
Puhdistusrengas  

HostSpray pullo  

Puhdas kangas 

1. Tuotekuvaus1. Tuotekuvaus 

4. Tuotetarvikkeet 

3. Tuotekomponentin nimi3. Tuotekomponentin nimi 

Syöttöjännite 100-240V~, 50/60Hz 

Nimellisteho 80W 

Akun kapasiteetti 500mAh 

Ulkomitat 295*145*120mm 

Imukyky 2800Pa 

Nettopaino 1,095 kg 

UPS virranvarmistusaika 20 minuuttia 

Tapa hallita Infrapunakaukosäädin 

Melu 65 dB 

Rajan havaitseminen automaattinen 

Putoamisen pysäytysvalvonta UPS (Katkoton virtajärjestelmä) / Turvavyö 

Siivoustila 3 tyyppiä 

Vesisuihkutusmenetelmä Manuaalinen / Automaattinen 

 

2. Määrittelyt2. Määrittelyt 
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Sovitin + virtajohto 

Turvavyö 

 

 
 

 
KäyttöohjeKaukosäädin
  

OK

ST

 



07 06 

 

 

3 

1 

2 
4
5   

3. Käytä vaiheita. 

 
 
 

A. Liitä AC-virtajohto 

sovittimeen. 

B. Aseta L-tyypin kierteinen 

liitin rungon virtaliittimeen 

ja kiristä se. 

C. Liitä virtajohto 

pistorasiaan. 

 

 
 

A. Lasiovien ja ikkunoiden osalta ilman parveketta.vaaravaroitus on asetettava alakertaan 

maahan.varmistaaksesi, että ihmiset eivät lähesty 

B. Tarkista, onko turvaköysi vaurioitunut.ja onko the solmu on löysä ennen käyttäen. 

C. Varmista, että kiinnität turvavyön ennen käyttöä.jasitoo turvavyö kiinteisiin esineisiin talossavältä vaaraa. 
 

 

 

 
 

Laitteessamme on sisäänrakennettu akku varavirtalähteenä sähkökatkosten varalta. Varmista, että 

akku on täyteen ladattu ennen käyttöä (vihreä valo on päällä). 

A. Ensimmäiseksi sammuta laitteen virtakytkin, liitä virtajohto ja oranssi valo syttyy, indi-. 

ilmoittaa, että se on lataustilassa. 

B. Kun vihreä valo on päällä, se tarkoittaa, että akku on täyteen ladattu. 

 
 
 

 

 
 

 
A. Paina ja pidä painettuna. Paina näppäintä 2 sekunnin ajan 

kytkeäksesi päälle ja varmista, että tuuletin pyörii. 

B. Laita kone lasin päälle ja pidä tietty etäisyys ikkunan 

kehyksestä. 

C. Varmista, että kone voidaan kiinnittää lasiin ja sitten 

päästä irti. 

Varmista, että puhdistusliina on asetettu puhdistusrenkaalle ja puhdistus 

rengas on oikein asetettu puhdistuspyörälle ilmavuodon estämiseksi. 

 

 

 

 
 

A. Pidä ikkunanpesijää yhdellä kädellä ja paina nappia. kaksi sekuntia toisella kädellä sammuttaaksesi 

virran.  

B. Poista ikkunanpuhdistusrobotti ikkunasta. 

C. Irrota turvavyö ja aseta laite ja siihen liittyvät tarvikkeet kuivaan ja hyvin ilmastoituun ympäristöön 

seuraavaa käyttökertaa varten. 

 

 

 

 

4. Kiinnitä turvavyö 

A
A 

2. Lataaminen2. Lataaminen 

3. Asenna puhdistusliina ja puhdista rengas. 

6. Puhdistus suoritettu6. Puhdistus suoritettu 

1. Virta yhdistä1. Virta yhdistä 

5. Kiinnitä laite lasiin 

2DC 
 

 

80 mm 

80 mm 



 

 

4. Puhdistustoiminto 
 

A. Ensimmäisellä kerralla pyyhkiessäsi varmista, että "kuivapyyhit" ilman suihketta. 

vettä, ensin poista hiekka lasin pinnalta. 

B. Jos suihkutat hieman vettä (pesuainetta) puhdistusliinalle tai 

lasille ensin, vesi (pesuaine) sekoittuu hiekkaan ja muuttuu 

keltaiseksi mudaksi, ja pyyhkimisteho on huono. 

C. Kun konetta käytetään aurinkoisessa tai matalan kosteuden 

säässä, kuiva pyyhintä on paras. 

 

 
Vaihda puhdas liina tai pidä yläpuolinen puhdistusrulla puhtaana ja kuivana, suihkuta vähän pesuainetta tai 

vettä (1-2 suihkausta) alapuoliseen puhdistusliinaan. Älä kostuta koko liinaa, koska koko kostea liina vaikuttaa 

laitteen toimintaan. 

 

 

 

 

Auto puhdistaa ylös ja sitten alasAuto puhdistaa vasemmalle ja sitten alasAuto puhdistaa oikealle ja sitten 
alas   

 

 
 

A. Älä lataa kaukosäätimen paristoa, älä pura paristoa, älä laita paristoa tuleen, muuten on mahdollisuus 

räjähdykseen. 

B. Käytäthän AAA/LR03-paristoja samalla määrittelyllä kuin vaaditaan, älä käytä erilaisia tyyppejä. 

Kun asennat tai poistat pariston, paina kaukosäätimen kantta alas, avaa pariston kansi ja asenna se. 

Käytettäessä paristoa, kohdista negatiivinen napa jousen toiseen päähän ensin, paina sitä alas, pariston 

käänteinen asennus. 

on virheellinen ja sulje sitten akun kansi. 

C. Uusia ja vanhoja paristoja tai eri malleja, eri tyyppisiä paristoja ei saa sekoittaa. 
 

 
 

 
5. Katkoton virtalähde (UPS) toiminto. 

 
A. Kun virta on pois päältä, laite käynnistää sisäänrakennetun akkuvirran. 

joka voi kestää 20 minuuttia. 

B. Jos virta katkeaa, kone pysyy paikallaan eikä liiku eteenpäin, ja se antaa 

varoitusäänen. Punaiset/siniset valot vilkkuvat vuorotellen. Palaa koneen 

luokse mahdollisimman pian välttääksesi lasin putoamisen 

virtakatkoksen vuoksi. 

C. Käytä turvajohdetta vetääksesi laitetta varovasti takaisin; vedä 

turvajohdetta pitäen sitä mahdollisimman lähellä lasia, jotta vältät 

putoamisen. 
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4. Kaukosäädin 

U
P

S
U

P
S

 

 
Auto siivoa ylös ja sitten alas. 

 
Manuaalinen ylöspäin liike 

 
Auto puhdista vasemmalle ja sitten alas. 

 
Manuaalinen alaspäin liike 

 
Auto puhdista oikealle ja sitten alas. 

 
Manuaalinen siirto vasemmalle. 

 

LOPETA
Paina STOP tai OK 

lopettaaksesi koneen. 

 
Manuaalinen siirto oikealle. 

 

OK 
Paina OK tai STOP 
pysäyttääksesi 
koneen. 

 
Aloita/Keskeytä 

 

1. Kuivapyyhi 

2. Kosteapyyhe 

3. Kolme älykästä reitin suunnittelutilaa 
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6. Vianmääritys 

1. Kun puhdistusliinaa käytetään ensimmäistä kertaa (erityisesti likaisessa ympäristössä 

ulkoisen ikkunalasin kanssa), kone saattaa toimia hitaasti tai jopa epäonnistua. 

A. Kun purat koneen, puhdista ja kuivaa mukana toimitettu puhdistusliina ennen käyttöä. 

B. Suihkuta hieman vettä tasaisesti puhdistusliinalle tai lasin pinnalle, jota pyyhitään. 

C. Kostuta ja purista puhdistusliina ennen kuin laitat sen koneen puhdistusrenkaaseen - käyttöä 

varten. 

2. Kone testaa itsensä toiminnan alussa. Jos se ei voi toimia sujuvasti ja siitä kuuluu 

varoitusääni, se tarkoittaa, että kitka on liian suuri tai liian pieni. 

A. Onko puhdistusliina liian likainen. 

B. Lasitarrojen ja sumutarrojen kitkatehokkuus on suhteellisen alhainen, joten ne eivät sovellu 
käytettäväksi. 

käyttöön. 

C. Kun lasi on erittäin puhdas, se on liian liukas. 

D. Kun ilmankosteus on liian alhainen (ilmastoidussa huoneessa), lasi tulee liian liukkaaksi 

pyyhkimisen jälkeen useiden kertojen jälkeen. 

3. Kun painat ylös automaattisen puhdistuspainiketta. Kone ei pysty havaitsemaan ikkunan yläreunan 

liukumista, koska se ei pysty havaitsemaan ikkunan yläreunan reunaa. 

Paina nappia. näppäin vaihtaa tai automaattinen puhdistustila. 

 

4. Kone ei voi pyyhkiä lasin vasemman yläkulman osaa. 

Voit käyttää kaukosäätimen manuaalista ikkunanpuhdistustilaa pyyhkiäksesi osan, jota ei ole vielä 

pyyhitty (joskus lasi tai puhdistusliina on liukas, pyyhittävän lasin leveys on suurempi ja yläreunan 

viiva liukuu hieman, mikä estää vasemman yläkulman kohdan pyyhkimisen). 

 
5. Kone ei pysty puhdistamaan ikkunoita täysin, mutta suorittaa puhdistustyön 

etuajassa. 

Voit painaa. tai automaattinen ikkunatila jatkaa keskeneräistä osaa. 

 
6. Mahdolliset syyt liukastumiseen ja kiipeämättä jäämiseen kiivetessä. 

A. Kitka on liian pieni. Tarrojen, lämmöneristystarrojen tai sumutarran kitkakerroin on liian pieni. 

kers on suhteellisen alhainen. 

B. Puhdistusliina on liian märkä. Kun lasi on hyvin puhdas, se tulee liian liukas. 

Kun ilmankosteus on liian alhainen (ilmastoidussa huoneessa), lasi tulee liian liukkaaksi 

pyyhkimisen jälkeen useita kertoja. 

Kun aloitat koneen (painamalla E). tai tai , aseta kone etäälle. 

ikkunankehys välttääkseen väärän tuomion. 

7. Kone ei toimi sujuvasti. Mahdolliset syyt: 

A. Puhdistusliina on liian likainen. Vaihda se, kiitos. 

B. On erilaisia alueita lasipinnalla (lasialue, tarra-alue, lämmöneristystarra-alue tai huurtumistarra-

alue). Käytä sitä yhdellä alueella. 

C. Jos puhdistuspyörän ruuvi on löysällä, lukitse se (älä kuitenkaan kiristä liian tiukalle, sillä se voi 

vaikuttaa ikkunan alapuolella olevan lasiliiman paksuuteen tai viistettyjen ikkunankehysten 

suorituskykyyn). 

8. Puhdistuksen jälkeen lasipinnalle jää pyöreitä rengasjälkiä. 

Puhdistusliina on liian likainen. Vaihda se puhtaaseen liinaan ja pyyhi uudelleen. 

9. Kuinka käsitellä varoitusääntä ja punaista vilkkuvaa valoa, kun laite pysähtyy 

virtakatkoksen vuoksi. 

A. Vedä kone varovasti takaisin turvajohdon avulla; vedettäessä turvajohdon tulee olla lähellä. 

mahdollisimman pitkälle välttääkseen putoamisen. 

B. Sammuta laitteen virtakytkin. 

C. Tarkista johto huonon kosketuksen tai rikkoutuneen johdon varalta. 

 
10. Kone pysähtyy törmätessään tuntemattomiin esteisiin, punainen valo vilkkuu eikä 

varoitusääntä kuulu. Miten toimia sen kanssa. 

A. Anna koneen palata turvalliseen asentoon kaukosäätimen avulla. Tai vedä kone varovasti takaisin 

turvajohdon avulla; vedettäessä turvajohdon tulisi olla mahdollisimman lähellä lasia välttääkseen 

putoamisen. 

B. Poista esteet ikkunasta. 

C. Tarkista ilmavuoto. 

 

11. On kaarevia jälkiä kiillotetussa lasissa, kun valo loistaa yöllä. 

Ensimmäistä kertaa sammuta vesisuihkutoiminto ja käytä puhdasta liinaa hiekan poistamiseen. 

Toisella pyyhkäisyllä puhdista ja vaihda puhdas liina, käynnistä vesisuihkutoiminto tai pidä yläpuolinen 

puhdistusrulla puhtaana ja kuivana ja suihkuta hieman pesuainetta tai alkoholia alapuoliseen 

puhdistukseen. 

pyörä (1 tai 2 suihketta), joka ei voi olla täysin märkä, ja voi poistaa kaaren jäljen. Täysin märkä 

puhdistusliina vaikuttaa koneen toimintaan. 

 
12. Kone on puhdistanut kaikki ikkunat, mutta se ei voi pysähtyä automaattisesti. 

Paina näppäintä lopettaaksesi toiminnan.  
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7. Tuotetakuu 
 

• Jos puhdistusrobottisi on viallinen takuuajan aikana viallisten materiaalien, viallisen työn tai 

viallisen toiminnan vuoksi. 

• Jos lasinpuhdistusrobottisi kehittää ongelman materiaalin, työn laadun tai toiminnan vian vuoksi 

takuuaikana ostopäivästä tai toimituspäivästä lähtien. 

• Ole hyvä ja ota yhteyttä jälkimyyntipalveluumme. 

 

 

Tämä takuu mitätöityy automaattisesti eikä koske mitään tuotetta, joka on ostettu seuraavissa olosuhteissa: 

1. Normaali kuluminen (esim. puhdistusliinat, turvavaljaat jne.) 

2. Akun purkautumisaika lyhenee ikääntymisen tai akun käytön vuoksi. 

3. Vaurio, joka johtuu asennus- tai kokoamisvirheestä valmistajan ohjeiden vastaisesti. 

4. Vahinko, joka aiheutuu lasinpuhdistusrobotin käytöstä muihin tarkoituksiin. 

5. Vahinko, joka aiheutuu lasinpuhdistusrobotin käytöstä muuhun kuin normaaliin kotikäyttöön. 

6. Valmistajan määrittelemättömien osien ja tarvikkeiden käytöstä aiheutuva vahinko. 

7. Vahinko, joka aiheutuu onnettomuudesta, väärinkäytöstä tai väärinkäytöstä. 

 
 
 

 

 
Tämän laitteen symboli osoittaa, että tätä laitetta ei saa hävittää talousjätteen mukana. Sen tulee 

luovuttaa paikalliseen sähkö- ja elektroniikkalaitteiden kierrätyspisteeseen. Jäte on hävitettävä paikallisten 

ympäristömääräysten mukaisesti.  

 
EU Declaration of Conformity  
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus – EU-försäkran om överensstämmelse - EU-Konformitätserklärung  

 
 

Manufacturer IP-Agency Finland Oy 
Address Honkanummentie 13, 01380 Vantaa, Finland.  
Website www.ip-agency.fi  

 
DECLARES THAT DESIGN AND MANUFACTURING OF THE FOLLOWING PRODUCT COMPLIES WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES AND STANDARDS AND IS IDENTICAL TO THE 
PRODUCT. 

KieltojaKieltoja 

Ympäristö 

http://www.ip-agency.fi/


12 

 

 

VAKUUTTAA, ETTÄ SEURAAVAN TUOTTEEN RAKENNE JA VALMISTUS OVAT SEURAAVIEN DIREKTIIVIEN JA 
STANDARDIEN MUKAISIA JA YHDENMUKAINEN TUOTTEEN KANSSA. 
 
INTYGAR ATT KONSTRUKTION OCH TILLVERKNING AV FÖLJANDE PRODUKT ÖVERENSSTÄMMER MED 
FÖLJANDE DIREKTIV OCH STANDARDER OCH ÄR IDENTISK MED DEN PRODUKT. 
 
ERKLÄRT, DASS DESIGN UND HERSTELLUNG DES FOLGENDEN PRODUKTS DEN FOLGENDEN RICHTLINIEN UND NORMEN ENTSPRECHEN UND MIT DEM PRODUKT IDENTISCH 
SIND. 

 
Brand Lykke 
Product Window cleaning robot 
Model 
number(s) 

HCR-10,HCR-01,HCR-08,HCR-09,HCR-17,HCR-18,HCR-19,HCR-27,HCR-28,HCR-29,WS-
1080,X6,YW207,YW208,YW209,YW210,YW310,YW507,YW508,YW509,YW510,YW610,YW710,YW810, 
YW910 

 
Directives - Direktiivit – Direktiv – Richtlinie: 

All directives that have been used during manufacturing, for example RoHS, LVD, EMC, RED directive 
numbers 
EMC directive HTT202305117ER 
LVD directive HTT202305117LR 
 
 
 

 
Standards - Standardit – Standarder – Normen: 

All standard numbers that have been used during manufacturing. 
EMC test standard: 
EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 
LVD test standard: 
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021 
 
 

 

 
Jouki Puurtinen, CEO 

 


